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1. [FL&HIC

{EHEHIIC the book 72 & D44 AL NP & LCAMT & 41C & 7= Fukui (1986)<°> Abney (1987)
IZE Y DP GBS TR, DA EEHE L, EOMEBIC NP 343 DA% A <
ZIFANLIN TS,

LU, BEFERZR G O /R WS FEICI T D445 AC b DP ARG A A -~ & 22 L9 [T
OWTIEBETH#EMA DN TEY, WD EETH DP 2§45 525 EEH
DP it (Universal DP Hypothesis)] & DP O#ESHOFIIEFEIC L DB XD [T A X —
{k. DP {7 (Parameterlized DP Hypothesis) | 238iA L T\ 5. FRAD IRV A T TEEO L FaA] D
HEEICOWTONS S, NP THHM, DP THHIT HEn TIN5,

ARFEFTIE, Kayne (1994) D, Despi¢ (2013)D T IEMIC SN T, WEH LN b v

ﬁ@éﬁﬂ@%k&“% INP THY, DP ITEHINRNZ E&2FRT. £, FrAEENL

CHITE SN DT RBUFTA AR, Fraf4sIc X 5RE) & HE S 2 RBL(EK4500)

(2 K D RB)OFGEEAE OENR LFEOERE R T 52 L 2T,

2. Despi¢ (2013)IZ& DK OV FEN R AT DIEE

(1) a. Kusturica;’s latest film really disappointed him;.®  (2) —#%fIz I HHEE
b. His; latest film really disappointed Kusturica;. DP
PN
(Poss) D
/\
D NP

(la, D)DOSCEMER, QTrRIMELZIBET L2 L TRALIFENH KD, FTAEE(QaD
Kustrica & (1b)? hIS) 1% DP fEEERICALE L, HAYEE((1a)? him & (1b)?> Kustrica) % #ifé L 72
o REFEEIGER T A Z <, (la, bt E D, LavL, (3) TR Kayne

VIEFDRNA T DRI W, DP R A S ET S b D & LTI, Corver (1990), Zlatié (1997), Leko (1999),
Trenkic (2004), Boékowc (2005, 2009), Petrovi¢ (2011)72 E3H 5.

2 {FDRNA T UEEICB W TS DP A X LTS b d & LTI, Veselovské (1995), Progovac (1998),
Pereltsvaig (2007), Rutkowski (2002), Basi¢ (2004), Rutokowski & Maliszewska (2007), Caruso (2012), Bailyn
(2012)72 ENR T b D.

S HELORENTONRWEISCE, EEBMERL, FA T 4 TAE—I—DF = v 7 2% F b0 THS.
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(1994 D ¢ DO EFRD S & TiX, (la, b)DSCEMIZ RIS R0,

(3) X c-commands Y iff X and Y are categories, X excludes Y and every category that dominates X

dominates Y.
X &Y NECHET, XY ZHFRL, X 2XidT 22 CORENY 2 X455
&, o, TOLEEICRY, XIXY Z cfid 5. | (Kayne 1994: 16)

(4) aexcludes p if no segment of o. dominates f.
o DETR*R DTG BAKE LRV, alXp ZHEF7T 5.1 (Chomsky 1986: 9)

Kayne (1994) D EEGG CTIE, fREHITAICHMENTWD EE 2D, Fra A ((la)? Kustrica &
(1b)? his)IZFEFED DP DA I KEL STV D O D, #ilEDP 21T KAl S/, Lo T,
AT # ((12)® Kustrica & (1b)® his)iZZ ® DP N5 HHJFE((1a)? him & (1b)? Kustrica)% ¢
T 5. Z0kd, TNENHEFIB & C OEXER I L, (18 b)DOIELTH S &
TFHIERTLES.
ZOREERET 572512, Kayne (1994)TiX, G)DA # U TREOHIZ E% S L2, D 3T
BEIZIATT 2@)DOEDREIN TN D.
(5) il mio libro
the my book
[ZDFLDA] (Kayne 1994: 26)

(6) [op - [or D [possp JON [possp °s [np father ] 11 ] ]5

DP
/\
DP
/\
D PossP
/\
NP PossP
N N
John 's NP
=~
father

(Despi¢ 2013: 244)

B)DHEED L & T, FTAHEIL PossP FEEMICALE L TEBY, ZED D % FFo#ilkE DP 12K
BN TWA, #ilEDPIZEMEL XA LW, FrAEILZDPADERETH S HIYE

I (segment) & 1%, [ U7~V Tho, EESEITN CWAELETHD. 2%V, FilzIE, [AP, [BPb][AP,
[Aa] [CPc]]iTHWT, APy & AP, 1ZdLIZ AP L W) FHIEDE F Th 5.

® Kayne (1994: 26) Tl John & s (21X T ~ULAME STV RV, 2 2 TIHEEAYIC Despié (2013)7>H 5 L
7.
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CHELZRV. XoT, TNENRMFHE B, COENEZRZ &7, (la, b)OSTEMEEIEL
STHITESD. 2%V, ZODPIIFTEENHIGEEE c BT H0E2 0 2% LT\ 5
LWz D.

B TEREZBWTE DP BN SN2 D ThHIUE, PraEIZ LD BHEVEE~D ¢ HilliT 7 =
v 7 i, (1, b)D K5 230 ISUEMIC e D L FHlEnD. LavL, (la b)icxhicd b mr v
TEEDO L (Ta, b)IXIESEN L 72 D

* 3 6
(7) a. *Kycrypuuus; mociemHuii (UIBM CHIBHO €roj pa3oyapoBal.
*Kustricyn; poslednij film si’no ego; razocaroval.

Kusturica’s  latest film really him disappointed
[ AN Y7  ORFOMEIN 2 THENR-MD SH7-. )

b. *Ero; mocneanuit GuieM cumbHO paszodapoBan Kyctypwiry;.
*Ego; poslednij fil’'m  sil’no  razodaroval  Kusturicu;.
his  latest film really disappointed Kusturica-Acc.

M i OFHTOMENLZ A Y w7 2L ThRonh SH7.

(7Ta, D)DFEEMEIL, B TERICBWT, FrAENHNGEZ e L T LEY, AR B
ECOEREZZNETNSIERI L TWVDH I EERLTWD., ZHUIZENZILL T (8a, b)d X
NI TE S,

(8) a.’ b.
TP TP
/\ /\
T VP T VP
/_.J-“‘-\___\ /,A-\\\
NP VP NP VP
— PN — N
Poss NP si'no VP Poss NP silno VP
Kustricyn; AP NP Vv NP Ego; AP NP \% NP
= N | PAN =S N | _
poslednij fil'm razocaroval ego; poslednij fil'm razoCaroval Kustricu;

FT A4 Poss ((82) Kustricyn & (8b)?> Ego)iLFRETH H NP OWifT & VP OWifr, kg TP 12
HTERENTWS. ©F Y, A% Poss ((8a)7 Kustricyn & (8b)7 Ego)% K fil4 % &l TP
DI E727% . TPIX B AIFED NP ((8a) ego & (7b) D Kustricu) % A3~ 5 72, FT 4 4 Poss ((8a)
@ Kustricyn & (8b)? Ego)id H J5E NP((8a)?D ego & (8b)? Kustricu)% ¢ #ifli4 5. k- T,

S u T TEEOFISUCONTIE, BY T XTI ARRLOT, FaAD T T v XTFOEEEZTRT. vy
T XFOEEBIIUTO@Y © A=A, b=B, B=V, I'=G, =D, E=E, BE=E, K=Z, 3=Z, U=l, =], K=K,
J=L, M=M, H=N, 0=0, II=P, P=R, C=S, T=T, V=U, ®=F, X=X, I=C, U=C, II=S, II=S¢, Bb=",
BI=Y, b=’, D=E, I0=Ju, S=Ja.

7 (8)TIE VP HEEEIC T b B O IR SN TV B A, ZHITHIC A— 2 OFI D= TH Y,
BRlZE e, £72, Fa)ix, BIFEO NP BNAT Z 0TV U Ik > TREIL, SOV OFEIEIZ 72> T
5. L, AROEGIBEBRALVWOT, (8a) TEB#HZRI LW WBHERZRLTHH.
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ITNENAMEFRIEB & CITER L, LD,

H L DP D LA ¥ —01FE L CTOIUE, ZTNETASE Poss 1282 HIUFED NP 2§ 5 ¢
A Z 15T 572, FEFEFEB & C OEMITE Z 5, (7)D L 5 72 30E(L) & Rk SUER
ERBIITTHD. Lo, FEEEIZE, EKEOQEISGENTHADIZKL, v TiED(T)
3L LR D, Ko T, BUTERICBWTIIRGEL 2D, DP AR I TWhZRnE N
%8,

3. BRICKHREEHDIGSE

B TEETIE, ERO@OEED L D RHATRAT, FrA R4 AT E I ETE
HEFTAERBOMIZ b B O TR ZWEITEEICRBET 2IERIN D L. 9)TRT LI,
2T R CIE— B B A OFTA B X R B AT O AR T 5 & 4TV 5 (Franks
1995: 38; Bailyn 2012: 214*"; Mitrenina et al. 2012: 84).

9
©) NP

PN

N NPPOSS

8 ZoO@mMmIIe YT RISV T L IGE L FRRICHEFE MBI Z L RIHE L Ao T A. DE Y, B LK

R 0 O 7 ECB WV TENTEN RO ThIUE, HESCEMEOFRIFL FAOMETIER <, FED
INZHDINPH LNBRNENIZETHD. LrL, LTFO3), (i)OBIrLH0nd L1, —Kkices 7
TBHWT b BT A RET S

(i) a.Ilers; moOur ceOsix b. Ilers; mrOOHT erosjj;
Petja; ljubit  sebjax. Petja; ljubit  ego;.
Peter loves himself Peter loves him
r’\o‘—y‘—i Ed=EA i ZEHELTWA. r’\o‘—&‘—i Lifgi*i/j ZELTWA.

(i) Om; mymaer, uyro Mama mo6uT IleTrox;
On; dumaet, ¢to Masa ljubit  Petju;.
he  think that Masha loves Perter
M id~— v BR—F =% &BE L TVDH EE-STWS. |

F7, BYTREICET AR OA 2T Bailyn (2012) 72 SlZ b iE 5TV S

® FrATEAT L i(?a)@ Kustricyn (7 2 NV > 7> D1 DL 57, fif, IRBBtRERT 7TV —Thb.
B4 & 40 B IR B HICTER SN D . W OTRFOFER & Bl D55 E2F - T D S0 F
M Ths. £z, TOREELBEOREF L ITR s TW5.

O FARAE S 1X@Tb)D Ego (0] DX D7, A, REERERT T I —ThDH. A LTLE D
RSN 5.

M FERIZE S &, Bailyn (2012)1X () DREEITARE LTV 2RV, Bailyn (2012)i2 KR, £ FAZE/T 5 B
(Adnominal Genitive) | ZHAEFE T & D 4 F/A) OFFICALE T D QP DMFFICILE T D & I, LU OGN
BEINTWNAS.

(iii) [NP[NT[QP[Q][NPcen]]]

LisLARD, BFAED NP BT OMIRICHTE# ORELFaNERT 5O THIE, AREO#RCE
MBS 2R
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(10a) 1L AT A & N EEEHA TR L THIE SN D, ArA R Z HW-ara £8 0N EREIC
o TERY, (A00)XATAE N EEMRATICK L THRESIND, BEOAFNZ WA
RN FFBIZ 2o TV A,

(10) a. (=7a) *KycTypuuus; TOCIETHUNA (QUIBM CHIIBHO €roj pa3odapoBall.
*Kustricyn; poslednij film sil’no ego; razocdaroval.

Kusturica’s  latest film really him disappointed
b. Tlocnenuuit ¢umeM KycTypurpl;  CHIIBHO €ro; pa3odapoBall.
Poslednij  fil’'m  Kustricy; sil’no  ego; razocaroval.
latest film Kusturica-GEN. really him disappointed

(7 2R Y7 i ORHFOMBIINN 2 & THNR-o D) SE72.

A& DSATE S5 (10a) X FESCEM & 72 2 DTk L, FrE#E ML E S35 (10b) I SEH T
HD. ZHFLLTFMla, b)d Ko lcmirtE 5.

(11) a.*?(=8a) b.:
TP TP
/\ /\
T VP T VP
//"'"-\-_\ //\\
NP VP NP VP
Poss NP silno VP AP NP sil'no VP
Kustricyn; AP NP v NP Poslednij N NPposs A% NP
P NN I N | = | N
poslednij fil'm razoaroval ego; film Kustricy, razotaroval ego;

(11a) TiX, FTAEF Poss (Kustricyn)iX 335 CTd 5 NP QWi & VP OWi v, &l TP (23l S
NTWD. DFE D, FTaFH Poss (Kustricyn) z LT 2 &l X TP DA L 72 %, TP X HAJEED
NP (ego) % X Al3 5 7=, Fif#4 Poss (Kustricyn)ix NP (ego)% ¢ 4 5. K- CoufdFz:
BITEMK L, FEXERD. ZHUTH L, (11b)TiX, FTAE NPpss (Kustricy)iX#ilE NP & VP
DOWrr, #ilgE TP IZKAL SN TWD. Ko T, FTAHE NPpys (Kustricy)z A7 % filEiX NP
ETPTHD. EFED NPT HMGED NP (ego) & B L7222, FTAHE NPposs (Kustricy) i
NP (ego)% ¢ Ml L72\y. Z D7, HHEFEPE B IEN LT, JEMERD. ZHUISE
D, TREOHIG NP 2 FTA#E NPposs (Kustricy)z XAl 2 Z & T, HAYFED NP (ego)iZxf4 %
CHMEAET Ty 7 LTWDHEWRD. (108, b)ZNZENDOIEMED T T A MI 2. TRSI
TEFRE R T OB E o TN D.

72, (11a)DPTA % (Kustricyn) D 7 ~ L (Poss) & (11b) D T A 4 (Kustricy) 0 7 XL (NPposs) 1

2 11)TIE VP HEEEIC BN S D EEOEIEIN R ENTWA D, ZHITHICAR—ZADEHKI DO THY ,
FRICE T2,

Baob)d, BBEONP NAZ T 7Y 72k ->TRBEIL, SOV OFEIEIC/ZR>TW5S. LaLl, SE0
FmIC IR VO T, (Ub)TIEHEBEHZEZ LW RWEEREZ L THD.
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B o TNAN, THIFREN O TRV, (11b)OFTA # (Kustricy) i (121273 X 9 12
SERTR AR L EHARRE T H D .

(12) Tlocnenuuit  GuIbM 3TOTO PEKUCCEPE; CHIBHO €ro; pPa3odyapoBall.
Poslednij  fi’lm  étogo reZissera; sil’no  ego; razocaroval.
latest film this-director-GEN. really him disappointed

[Z DR OFEFTOBMEIS 2 L THL N0 SH72.

(12) D étogo rezisseral Z OETE  NERIRATNRZTERR T 5 Z & I1FEW L D 0372\, (11b)
DA (Kustricy) b 58 2245 A 2R LTS Wz D, FhRcx L, (a)DFiaHE
(Kustricyn)|Z52 2247 Z R L TV D EIFEWEED. e blE, v U TREICE VT,
FTATEAGNT 2 5B LA TN BT SN GR . DF Y, 2FE ETRE SN LA
FIIWITAE OLFNCHIE T 2 2 E N TE RV, FTAERFITATAMOEKESRD 1 5T
LivanE Bz b

4. EHYIZ: FLHESHEDEREE

AHETIIa T EEOLFNEDP Tl ,NP Th D Z & &R L. (T)OIECEMIL,
&A1 DP 235 70 HITE IR S, —IC 1 o T EEIC BT b SR FE A A
W2 < 72, FESAEMEORRNITHGE CII R < AFMOEICH 5 L2 5. Kayne (1994)D
HimZHOWTHEET 2 &, DP &S LAz Sicky, FrA&EIC X 5 BEFE~D ¢ #Hn
FFEND. ZORE, FEFEIICERKT AL T ERD EFHHTES. £, (10a, b)
OE®ED 2 P T A MI EROEROESMT L0 B 5. AR 2 AW a &K
MEFEIZR D56, FRROXSICHAENBRFEZ c# L, FEFEIIOGER T 52 & THF
XED. BEEERWEIIARENEFEICRDLIGEE, ITAES BREZ TS, S0k
B2, 2o OERT Lo & ITA B ORGEIALEND BARICTFRHINGS.
EoT, BYUTREICBWT DP RS LT an Rt o5, 2T iER) DP
TlE7e<, NI AX—LDP RN ZL THDHZ L AR LTND.

ARIER TITFLRAI 2 BLE DD 1 O T FEDOLF RO KL DP T <, NP ThdHZ &
Zam UTohy, A%ITE OGRS OV T HRFEL TV &E 720,

Y HTE R OREEN AT — 2 AZOWTEAHEZ TOPRITIUZAR S 2V TH 5.
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